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customers. Regardless of this, only the original German version is legally binding.

Declaration of joining

The party stated below applies for accession to DENIC Domain eG, Frankfurt am Main, Germany

Full company name

DENIC eG will not start to process the declaration of joining until the admission fee of EUR 1,000 and a processing fee of EUR
500 plus VAT has been paid. The transaction number must be stated on the money transfer form. The transaction number is
sent to the administrative contact by e-mail. If accession is denied, the admission fee will be refunded to the applicant in full,
the processing fee, however, will be retained.

The applicant must attach a copy of the company’s excerpt from the commercial register and/or from the professional and trade
register and a copy of the articles of association as well as the forms “Applicant”, “Company” and “Managing director”, and
confirm by his/her signature that the forms have been filled in truthfully and accurately.

If the contact stated in the “Applicant” form is not identical with the proprietor of the business, the managing director or any
other person entered in the commercial register, a proxy for the contact must be enclosed with this letter.

The applicant confirms that he/she is not affiliated, as defined by § 15 of the Aktiengesetz (Stock Corporations Act), with § 36
(3) of the Gesetz gegen Wetthewerbsheschrénkungen (Act against Restraints of Competition) being applied mutatis mutandis,
with more than two other members of the Cooperative with the exception of members of the Supervisory Board or the
Executive Board.

The applicant commits him-/herself without restrictions and in accordance with the German Cooperatives Act and the Statutes
of DENIC eG to pay the capital share of EUR 1,500 to the stated bank account of the Cooperative. The maximum number of
shares that can be purchased in addition to the mandatory share is restricted to two.

Place, date legally binding signature(s)

Attachments: company stamp

Q Copy of excerpt from the commercial
register and/or from the professional
and trade register

O  Copy of articles of association / statutes
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Applicant

Full company name

Street

Postal code / Place

Country

Phone

Fax

e-mail

URL

VAT-No

Administrative contact (AC)*
(among other things, representative of the
company in General Assemblies of DENIC)

Phone (AC)*

Fax (AC)*

e-mail (AC)*

Recipients of e-mail list
(mitglieder@denic.de)*
(general information for members)

If the contact is not identical with the proprietor of the business, the managing director or any other person entered in the
commercial register, please also complete the “Proxy” form!

Bank details

Bank routing number

Account number

IBAN

SWIFT-BIC
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Please always state the bank details so that we can disburse credits, if any, to you!

Proxy

Administrative contact (AC)

is hereby authorized to represent

Applicant

in all matters concerning the membership with DENIC eG, in particular in the General Assemblies of the
Cooperative.

Place, date legally binding signature(s) and company stamp
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Company

Legal form: U Sole proprietor
U Others

Registered with the local court of

Commercial register certificate number

Date and place of business registration

Articles of association dated / registered on

Partner/Proprietor

Managing director

Partnerships and sole proprietorships must also attach the “Managing director” form!

Date of company formation

Registered capital stock

Annual turnover

Number of employees (salaried/freelance)




Seite 5

Please note: The English translation is solely provided for the convenience of our non-German-speaking
customers. Regardless of this, only the original German version is legally binding.

Domain Administration

Do you currently administer .de domains Uyes Uno

How many .de domains do you currently
administer?

How many .de domains do you plan to
administer in one year’s time? -

Do you currently administer any other

ccTLDs/gTDLS? Slies Elire

How many ccTLDs/gTDLs do you
currently administer?

How many ccTLDs/gTDLs do you plan
to administer in one year’s time?
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Managing Director

First name

Last name

Birth name

Date and place of birth

Private address

Phone

Fax

e-mail

U sole representation
Power of representation O joint presentation with a second managing director
U joint presentation with authorized signatory

Further managing director

First name

Last name

Birth name

Date and place of birth

Private address

Phone

Fax

e-mail

U sole representation
U joint presentation with a second managing director
O joint presentation with authorized signatory

Power of representation




